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Upozornéni

Prohlaseni pro Federalni komunikacni komisi
Toto zafizeni vyhovuje ¢asti 15 predpisti FCC. Provoz vyZaduje spinéni
néasledujicich dvou podminek:

¢ Toto zafizeni nesmi zpusobovat Skodlivé ruseni, a
¢ Toto zafizeni musi pfijmout veSkeré pfijaté ruseni, véetné ruseni, které
by mohlo zpUsobit nezadouci ¢innost.
Toto zafizeni bylo testovano a bylo shledano, ze vyhovuje omezenim
pro digitalni zafizeni tfidy B, dle ¢asti 15 pravidel Federalni komunikaéni
komise (FCC). Tato omezeni maji poskytnout rozumnou ochranu pred
Skodlivym ruSenim pro instalace v obytnych prostorach. Toto zafizeni
generuje, pouziva a mlzZe vyzarovat energii na rozhlasové frekvenci, a
pokud neni instalovano a pouzivano podle pokynd, mlze rusit rddiovou
komunikaci. Neexistuje vSak zadna zaruka, ze v konkrétni instalaci
nedojde k ruseni. Pokud toto zafizeni zplsobuje skodlivé ruseni pfijmu
rozhlasu nebo televize, coz Ize zjistit tak, Ze zafizeni vypnete a zapnete,
uzivateli doporucujeme zkusit odstranit ru§eni pomoci jedné nebo nékolika
z nasledujicich metod:

e Otocit nebo premistit pfijimaci anténu.

e ZvétSit odstup mezi zafizenim a pfijimacem.

e PYipojit zafizeni do zasuvky na jiném okruhu, nez do kterého je
pfipojen pfijimag.

e Poradit se s dodavatelem nebo zkuSenym rozhlasovym/TV technikem.

Prohlaseni pro kanadské Ministerstvo komunikaci

Toto digitalni zafizeni neprekracuje limity tfidy B pro vyzafovani v

radiovém pasmu z digitalnich zafizeni, jak je stanovi pfedpisy o radiovém

ruSeni kanadského Ministerstva komunikaci.

Toto digitalni zafizeni tfidy B vyhovuje kanadské normé ICES-003.

H POZNAMKA: Tento monitor je certifikovan v ramci

. programu ENERGY STAR.

St Tento vyrobek splfiuje ve vychozim nastaveni z vyroby

pozadavky programu ENERGY STAR. Vychozi nastaveni z
vyroby Ize obnovit pomoci funkce ,Factory Reset” (Obnovit
vychozi nastaveni) v nabidce OSD. Zména vychoziho
nastaveni z vyroby nebo aktivace nékterych funkci mize
zvySit spotfebu elektfiny, coz mize vést k prekroceni limitd

stanovenych programem ENERGY STAR.




Prohlaseni o shodé

Toto zafizeni splfiuje poZadavky harmonizaéni smérnice zakon( ¢lenskych
zemi o elektromagnetické kompatibilité (2014/30/EU), smérnice o nizkém
napéti (2014/35/EU), smérnice ErP (2009/125/EC) a smérnice RoHS
(2011/65/EU). Na zakladé testovani tohoto produktu bylo zjis§téno, ze
splfiuje harmonizované normy pro IT vybaveni. Tyto harmonizované normy
byly vydany v ramci rozhodnuti o smérnicich Evropské unie.

Symbol smérnice OEEZ

Tento symbol na vyrobku nebo na jeho baleni oznacuje, Ze je zakazano
vyrobek likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem. Pouzity elektricky
nebo elektronicky vyrobek jste povinni odevzdat na vyhrazeném sbérném
misté k dalSi recyklaci. Separovany sbér a recyklace pouzitych elektrickych
a elektronickych vyrobkd pomaha zachovavat pfirodni zdroje a zajistuje,
Ze bude recyklace provedena takovym zpusobem, ktery neposkozuje

nebo prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili.



Bezpecnostni informace

¢ Pred pfipravou tohoto pfenosného USB monitoru k pouziti si peclivé
prectéte veskerou dodavanou dokumentaci.

¢ Aby nedoSlo k pozaru nebo zasahu elektrickym proudem, nevystavujte
tento pfenosny USB monitor desti ani vihkosti.

¢ NepokousSejte se rozebirat kryt tohoto pfenosného USB monitoru.

e Pfed pouzitim tohoto pfenosného USB monitoru zkontrolujte, zda
jsou v8echny kabely spravné zapojeny a zda nejsou napajeci kabely
poskozeny. Pri zjisténi jakéhokoli poSkozeni okamzité kontaktujte
prodejce.

¢ Vyhybejte se extrémné praSnému prostfedi, zménam teploty a
vlhkosti. Tento pfenosny USB monitor neumistuje do prostor, kde hrozi
navlhnuti/postfikani. Tento pfenosny USB monitor umistéte na stabilni
povrch.

e Zabrarite vniknuti pfedmétl a kapalin do otvorl/vyfezUi na krytu tohoto
pfenosného USB monitoru.

eV pfipadé technickych potizi s timto pfenosnym USB monitorem se
obratte na kvalifikovaného servisniho technika nebo prodejce.

e Tento pfenosny USB monitor je napajen portem USB, ktery odpovida
okruhu LPS a SELV podle IEC60950-1:2005.

VAROVANI

Pouzivanim jinych nez ur€enych extraauralnich nebo intraauralnich
sluchatek muze dojit ke ztraté sluchu zpusobené nadmérnym hlukem.
Ujistéte se, ze rozvodova sit budovy obsahuje jisti¢ 120/240 V, 20 A
(maximalné).

Pokud je napdjeci kabel opatfen tfikolikovou zastrékou, zapojte kabel do
uzemnéné tfikolikové zasuvky. Nebrarte ve funkénosti uzemrovaciho
koliku na zastréce, napriklad pouzitim dvoukolikového adaptéru.
Uzemniovaci kolik je ddlezitym bezpe€nostnim prvkem.

Nebezpedi souvisejici se stabilitou.

Vyrobek mUize spadnout a zpUsobit vazné zranéni nebo smrt. Vyrobek je
nutné pfipevnit k podlaze/zdi podle pokynu pro instalaci, aby nedoslo ke
zranéni.

Vyrobek miZe spadnout a zplsobit vazné zranéni nebo smrt. Mnohym
Uraztim, obzvlasté u déti, Ize predejit dodrzovanim jednoduchych zasad:

VZDY pouzivejte skiifiky, stojany nebo zptisoby instalace doporuéené
vyrobcem produktu.

VZDY pouzivejte nabytek, ktery dokaze vyrobek udrzet.

VZDY zajistéte, aby vyrobek nepiesahoval nabytek, na kterém je umistén.



Vi

VZDY poudte déti o nebezpesi, které hrozi pfi lezeni na nabytek, kdyz se
budou snazit dostat k vyrobku nebo jeho ovladacim prvkim.

VZDY vedte kabely pfipojené k vyrobku tak, aby o né nikdo neklopytal,
netahal za né a nechytal je.

NIKDY nepokladejte vyrobek na nestabilni misto.

NIKDY vyrobek neumistujte na vysoky nabytek (napfiklad skfifi nebo
knihovnu) bez zajisténi nabytku a vyrobku pomoci vhodné podpéry.

NIKDY vyrobek neumistujte na textil nebo jiné materialy, které by mohly
byt mezi vyrobkem a nabytkem.

NIKDY na vyrobek ani nabytek, na kterém se vyrobek nachazi, neumistujte
prfedméty, které by mohly lakat déti k tomu, aby pro né lezly (napfiklad
hra¢ky nebo dalkové ovladace).

Pfi skladovani a pfemistovani vyrobku by mély byt dodrzovany stejné
zasady.

B ASUS CONTACT INFORMATION
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Péce a udrzba

Cisténi. Monitor vypnéte a odpojte kabel. Povrch monitoru gistéte

hadfikem, ktery nedfe a nepousti viakna. Odolné skvrny Ize odstranit

hadfikem navihéenym v jemném Ccisticim prostfedku.
* Nepouzivejte Cistici prostfedek s obsahem alkoholu nebo acetonu.

Pouzijte Cistici prostfedek uréeny na LCD monitory. Nestfikejte Cistici
prostfedek pfimo na povrch displeje, hrozi vniknuti do monitoru a uraz

elektrickym proudem.
 Cistéte pouze [¢istou vodoul.

Nasledujici symptomy jsou normalni, nejde o zavadu:

eV zavislosti na pozadi pracovni plochy se miiZze mirné odliSovat jas
riznych ¢asti displeje.

e Pokud zobrazujete stejny obraz nékolik hodin, mize se do displeje
Lvypalit* a pretrvavat. Displej se postupné, ale pomalu ,vzpamatuje®,
nebo jej na nékolik hodin vypnéte.

Pokud je displej ¢erny nebo blika nebo viibec nefunguije, obratte se
na servis nebo prodejce se zadosti o opravu. NepokousSejte se jej
opravovat sami!

Konvence pouzité v této priruéce

VAROVANI: Informace ohledné prevence Urazt pii akcich
provadénych uzivatelem.

-

pfi akcich provadénych uzivatelem.

DULEZITE: Pokyny, které MUSITE presné dodrzet.

POZNAMKA: Dalsi informace a tipy pomahajici pfi ¢innosti.

N 9

Kde najdete dalSi informace

Dalsi informace a aktualizace produktu a softwaru jsou dostupné z nize
uvedenych zdroja.

1. Web ASUS

Celosvétovy web ASUS nabizi aktualizované informace o hardwaru a

softwaru ASUS. Viz http://www.asus.com

' UPOZORNENI: Informace ohledné prevence poskozeni sougasti

vii
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2. Volitelna dokumentace

S produktem muze byt dodavana volitelna dokumentace, poskytovana
prodejcem. Tyto dokumenty nejsou standardni souc¢asti baleni.

3. Chraiite si zrak s monitory ASUS EYE CARE
Tyto nejnovéjsi monitory ASUS jsou vybaveny jedineCnymi
technologiemi modrého svétla a zobrazeni bez blikani, které chrani
zdravi vaseho zraku v dnesnim digitalnim svété.
Viz
https://www.asus.com/Microsite/display/eye_care_technology/

Sbérné sluzby

Programy pro recyklaci a sbér pouzitych produkt spole¢nosti ASUS
vychazeji z naseho zdvazku dodrzovani nejvyssich standardd pro ochranu
naseho zivotniho prostfedi. Véfime, Ze poskytovanim téchto feSeni nasim
zékaznikim umoznime odpovédné recyklovat nase produkty, baterie a
dal$i soucasti a také obalové materialy.

Podrobné informace o recyklaci v riznych regionech viz
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.


https://www.asus.com/Microsite/display/eye_care_technology/
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm

1.1 Vitejte!

Dékujeme, Ze jste zakoupili tento pfenosny USB monitor ASUS®!

zjednodusuje kazdodenniho zivot a vylepSuje zazitek a styl sledovani.

1.2 Obsah baleni

Prekontrolujte, zda jste obdrzeli vSechny soucasti:
Prenosny USB monitor

Struéna pfirucka

Zarucni list

Kabel USB Type-C

Kabel Mini HDMI na HDMI

Ochranné pouzdro

360° skladaci stojanek

AN NI N N N N NN

Adaptér (volitelng)

R eV pfipadé, Ze néktera z vySe uvedenych soucasti chybi nebo je poskozena,
okamzité kontaktujte prodejce.

Monitor ASUS USB Type-C MB169CK
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1.3 Predstaveni monitoru
1.3.1 Pohled zepredu

Splendid

=

x< »Q

Zaviit

1. Tlacitko Napajeni/indikator LED napajeni
o Stiskem tohoto tladitka zapnete/vypnete monitor.
e Vyznam barev kontrolky napdjeni je v nasleduijici tabulce.

Modré ZAPNUTO
Oranzova | Pohotovostni reZim
Nesviti | vypnuTO

2. 5smeérné tlacitko

e Slouzi k zapnuti nabidky funkci tlacitek. Slouzi k potvrzeni
vybrané polozky nabidky OSD.

e Slouzi ke zvySovani/snizovani hodnot nebo k posouvani vybéru
nahoru/dol{i/doleva/doprava.

1-2 Kapitola 1: Pfedstaveni produktu



Port USB Type-C
4. Port USB Type-C
5.  Port Mini-HDMI

» Slouzi k pfipojeni vaseho zafizeni s portem HDMI.

6. Port pro pfipojeni konektoru sluchatek:
e Slouzi k pfipojeni konektoru sluchatek.

Monitor ASUS USB Type-C MB169CK
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2.1 Polohy monitoru

2.2 360° skladaci stojanek se zdrhovacimi

kapsami
I T I
\
. f ’ io to
\ ®) | v

1-4 Kapitola 1: Pfedstaveni produktu



2.3 Pfipojeni USB monitoru k poéitaci

(= [lneTe e =

HOMI Mini HDMI |

nebo

(= [l e =

HDMI Mini HDMI

(Volitelné)

«ﬁ@ 5

Type C # R

Zkontrolujte, zda pfipojeny hostitelsky systém podporuje technologii USB
Type C “Rezim DisplayPort™ Alt”, a zda je kabel USB Type C spravné
pfipojen mezi USB monitor a hostitelsky systém.

Monitor ASUS USB Type-C MB169CK
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3.1 Nabidka OSD (On-Screen Display)

3.1.1 Zména konfigurace

. m— MB169CK Splendid Vybér vstupu
sus ‘ 1920 x 1080 | 60 Hz Standardni rezim SB-C-1
=1 Standardni rezim o]
Splendid
Rezim sRGB O
@ Rezim Krajina O
Péce o zrak
Rezim Divadlo O
o Rezim Hra O ASUS DisplayWidget Center
Rezim Cteni O Learn More
IEI Rezim Tmavé Mistnost O
Barva
Uziv rezim (]
=3
Vybér vstupu
v 14))) Hiasitost 50 Q Back/Zaviit 43» Enter

1.  Stisknutim tlacitka Nabidka oteviete nabidku OSD.

2.  Stisknutim tladitek ¥ a A mUzZete prepinat mezi volbami v nabidce.
PFi pfechodu z jedné ikony na jinou je zvyraznén nazev volby.

3. Chcete-li vybrat ozna¢enou polozku v nabidce, stisknéte prostiedni
tlagitko.

4. Stisknutim tladitek ¥ a A vyberte pozadovany parametr.

Stisknutim prostfedniho tlacitka pfejdéte na posuvnik a pomoci
tlacitek ¥ a A podle indikatort v nabidce provedte zmény.

Kapitola 2: Nastaveni



3.1.2 Predstaveni funkci OSD

1. Splendid
Tato funkce nabizi osm dil€ich funkci, které vybirate podle toho, co
se vam libi.
Vi— ‘ :nsﬂz:)sf ‘1;5(50 | 60 Hz Stanizlrez;dii?eiim R aarra
=l Standardni rezim =
Splendid
Rezim sRGB O
@ Rezim Krajina O
Péce o zrak
Rezim Divadlo O
(?m Rezim Hra O ASUS DisplayWidget Center
Rezim Cteni O Learn More
(mm Rezim Tmava Mistnost O
Barva
Uziv rezim O
2]
Vybér vstupu
v ) Hiasitost 50 ;) BackiZaviit %) Enter

e Standardni rezim: Nejlepsi volba pro Upravu dokumentl s technologii
optimalizace videa SPLENDID™ Video Intelligence Technology.

¢ Rezim sRGB: Toto je nejlepsi volba pro prohlizeni fotografii a PC grafiky.

¢ Rezim Krajina: Nejlepsi volba pro prohliZeni fotografii scén s technologii
optimalizace videa SPLENDID™ Video Intelligence Technology.

¢ Rezim Divadlo: Nejlepsi volba pro sledovani filmi s technologii
optimalizace videa SPLENDID™ Video Intelligence Technology.

e Rezim Hra: Nejlepsi volba pro hrani her s technologii optimalizace videa
SPLENDID™ Video Intelligence Technology.

 Rezim Cteni: Nejlepsi volba pro éteni knih.

¢ Rezim Tmava Mistnost: Nejlepsi volba pro slabé osvétlené prostredi.
e Uziv rezim Barevné Upravy Ize provadét u vice polozek.

/ e Vrezimu sRGB nemize uzivatel konfigurovat funkce Sytost, Teplota barev a
- Kontrast.

Monitor ASUS USB Type-C MB169CK
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Péce o zrak

Upravte Uroven energie z podsviceni LED pomoci funkce Eye Care
(Péce o zrak).

MB169CK Splendid Vybér vstupu

/iS5US | 1920x1080 | 60 Hz Standardni rezim

2. Modré sv.
Splendid

|5

Obraz

Vylepseni barev

ASUS DisplayWidget Center
Learn More

Barva

=3

Vgbér vstupu

) Hiasitost 50 () BackiZaviit 43» Enter

e Modré sv.: V této funkci Ize upravovat kroky modrého svétla. VYP:
7adné zmény; Uroved 4: Cim vy$3i Grover, tim méné modrého svétla
je vyzafovano. Kdyz je aktivovano Modré sv., automaticky se importuje
vychozi nastaveni standardniho rezimu. Kromé maximalni urovné Ize
nastavit jas. Optimalizované nastaveni je maximum. Spliiuje podminky
TUV pro nizkou uroven vyzafovaného modrého svétla.

Vyleps$eni barev: Rozsah nastaveni vylep$eni barev je 0 az 100.

e Tato funkce neni k dispozici v rezimu Splendid — sSRGB.

Pro uvolnéni zatizeni zraku dodrzZujte nasledujici zasady:

e Bé&hem vicehodinového pouzivani displeje musi uzivatelé délat pfestavky.
Doporucujeme provadét kratke prestavky (alespori 5 minut) pfiblizné po kazdé
1 hodiné souvislé prace. Castéjsi kratsi prestavky jsou ucinnéjsi, nez jedna
dlouha.

*  Aby se minimalizovala z&téz zraku a vysou$eni vaSich o¢i, musi uzivatelé
pravidelné uvolfiovat zrak tim, ze budou pravidelné zaostfovat na vzdalené
objekty.

e Cvieni s o¢ima muze pfispét k omezeni Unavy zraku. Tato cviéeni ¢asto
opakujte. Pokud zatéz zraku pokracuje, poradte se s lékafem. Cviceni s
o¢ima: (1) Divejte se opakované nahoru a dolt (2) Pomalu otaéejte oéima (3)
Pohybujte ogima thlopficné.

e Modré svétlo s vysokou energii mlize vést k zatéZovani zraku a k vékem
podminéné makularni degeneraci (VPMD). Modré sv. pro snizeni 70 % (max.)
Skodlivého Modrého sv., aby se zabranilo CVS (syndromu pocitaového
vidéni).

A YA W

Kapitola 3: Obecné pokyny



3. Obraz
Z této hlavni funkce Ize upravovat Jas, Kontrast, Ostrost a Trace Free

MB169CK Splendid Vybér vstupu
1920 x 1080 | 60 Hz Standardni rezim USB-C-1
5, o )
Splendid e m
Kontrast 80 F o
Ostrost 50 i
Péce o zrak .
Trace Free 60 ! prl b
ASUS DisplayWidget Center
Learn More
Barva
=]
Vybér vstupu
) Hiasitost 50 ;) Backizaviit {3) Enter

e Jas: Rozsah nastaveni je 0 az 100.
¢ Kontrast: Rozsah nastaveni je 0 az 100.

e Ostrost: Slouzi k nastaveni ostrosti obrazu. Rozsah nastaveni je 0 az
100.

¢ Trace Free: MozZnost zrychleni odezvy funkce Over Drive. Rozsah
nastaveni je 0 (pomalejsi) az 100 (rychlejsi).

Monitor ASUS USB Type-C MB169CK
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4. Barva

Tato funkce umoznuje nastavit barvu obrazu.

SUS

MB169CK
1920 x 1080 | 60 Hz

Splendid
Standardni rezim

Vybér vstupu
SB-C-1

Splendid

Péce o zrak

|5

Obraz

|

Barva

3]

Vybér vstupu

Sytost

Teplota barev

ASUS DisplayWidget Center
Learn More

v ) Hiasitost 50 ;) BackiZaviit {3) Enter

e Sytost: Rozsah nastaveni je 0 az 100.

¢ Teplota barev: Obsahuje tfi pfednastavené barevné reZimy (Studené,
Normalni, Teplé) a UZiv rezim.

/ .

- (modrd), rozsah nastaveni je 0 az 100.

V uzivatelském rezimu Ize nastavovat volby R (Cervend), G (zelend) a B

5. Vybér vstupu
Vyberte zdroj vstupu: Auto detekce vstupu, HDMI, USB-C-1,

USB-C-2.

ppy

=

Splendid

®

Péce o zrak

Vybér vstupu

MB169CK
1920 x 1080 | 60 Hz

Auto detekce vstupu

USB-C-1

) Hiasitost 50

Splendid
Standardni rezim

Vybér vstupu Jas

ASUS DisplayWidget Center
Learn More

() Backizaviit (3) Enter
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6. MyFavorite
Vybérem této volby mlZete nastavit tii tlacitka MyFavorite.

e | MB169CK Splendid Input Select Brightness
/iSUS | 1920x 1080 | 60 Hz Standard Mode usB-C-1 60

MyFavorite

»

Nastaveni v A e i

Ol
/ASUS DisplayWidget Center

Learn More
- d)) Hiasitost 50 43; Back/Zaviit 43) Enter
PN
o : UzZivatel mlze jako tlac¢itko MyFavorite vybrat a nastavit

moznost ,Splendid®, ,Jas®, ,Kontrast®, ,Auto. ota¢eni“, ,Hlasitost",
LZtlumit, Vybér vstupu®, ,Modré sv.“, ,Teplota barev®. Vychozi
nastaveni je Splendid.

° »: Uzivatel miize jako tlacitko MyFavorite vybrat a nastavit
moznost ,Splendid®, ,Jas“, ,Kontrast®, ,Auto. otaéeni*, ,Hlasitost",
LLtlumit, Vybér vstupu®, ,Modré sv.“, ,Teplota barev®. Vychozi
nastaveni je Jas.

e '+ :Uzivatel mize jako tlaCitko MyFavorite vybrat a nastavit
moznost ,Splendid®, ,Jas“, ,Kontrast®, ,Auto. otac¢eni*, ,Hlasitost",
LLtlumit®, Vybér vstupu®, ,Modré sv.“, ,Teplota barev*. Vychozi
nastaveni je Modré sv.

7. Nastaveni
Nastaveni konfigurace systému.

e 2= | MB169CK Splendid Vybér vstupu Jas
rfsus ‘ 1920 x 1080 | 60 Hz Standardni rezim SB-C-1 60
Auto. otaceni -
‘Shortcut
Zvuk
ey Quickfit

Nastaveni
Nastaveni Napéjeni

Nastaveni OSD ASUS DisplayWidget Center

Jazyk
Indikétor napajeni -

Zamek vypinace .

) Volume 50 &) BackiZaviit {3) Enter

¢ Auto. otaceni: SlouZi k aktivaci/deaktivaci automatického otaceni
obrazu. Upozorfiujeme, ze funkce automatického otaceni funguje pouze
v operac¢nim systému Windows po instalaci softwaru DisplayWidget
Center.

Monitor ASUS USB Type-C MB169CK
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e Zvuk: Z této hlavni Ize upravovat funkce Hlasitost a Ztlumit.

¢ QuickFit: Funkce QuickFit nabizi dva testovaci obrazce: (1)
Mr¥izka (2) Velikost fotografie.

1. Vzorek mfizky: Usnadnuje grafikim i béznym uzivatelim usporadani
prvkl na jedné strance, aby se dosahlo konzistentniho vzhledu a
dojmu.

Pokud je aktivovano automatické otoceni, mfizka zarovnani 1 se
bude automaticky otacet.

] = - —
2 5
. . QS =
Atignment Grid = | DD JuaWUBINY Qo

3 LN Y

c

i 2 © f
o0 =1} E
G) [
=, )

2 < |

R e Funkce Auto. otaceni funguje pouze v operacnim systému Windows OS po
nainstalovani softwaru DisplayWidget Center.

Alignment Grid2

2. Velikost fotografie: Umoznuje fotograflim a dal$im uzivatelm presné
zobrazit a upravovat fotografie ve skute¢né velikosti na obrazovce.

46| Bx5
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Nastaveni napajeni: SlouZi k Upravam poloZek ,ReZim vykonu“ a
»Rezim fizeni spotf.” pro funkci Nastaveni Napajeni.

Nastaveni OSD: Slouzi k Upravam nastaveni éasovy interval OSD,
DDC/CI a Priihlednost obrazovky OSD.

Jazyk: Vybér jazyka OSD. K vybéru jsou nasledujici moznosti:
angli¢tina, francouzstina, ném¢ina, Spanélstina, italstina,
holandstina, rustina, polstina, ¢estina, chorvatstina, madarstina,
rumunstina, portugalstina, turectina, zjednodusena ¢instina, tradicni
¢instina, japonstina, korejstina, perstina, thajstina, indonéstina,
ukrajinstina a vietnamstina.

Indikator napajeni: Zapnuti/vypnuti indikatoru napajeni.

Zamek vypinace: Deaktivace/aktivace vypinace.

Zamek klaves: SlouZi k deaktivaci funkci v§ech tladitek. Stisknutim a
podrzenim tladitka doll déle nez pét sekund deaktivujte funkci zamku
tlacitek.

Informace: Zobrazeni informaci 0 monitoru.

Obnovit vSe: Vybeérem ,Ano” obnovite vychozi tovarni hodnoty vSech
nastaveni.

Monitor ASUS USB Type-C MB169CK
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3.2 DisplayWidget Center

Prejdéte na oficialni stranky MB169CK, vyhledejte kartu ,Support”
(Podpora) a volbou moznosti ,Driver &Utility“ (Ovladac¢ a nastroj) stahnéte
nejnovéjsi verzi aplikace DisplayWidget Center.

Vzdy NEJDRIVE piipojte zafizeni MB169CK vstupnimu zafizeni a potom
zapnéte DisplayWidget Center.

Pro snadnéjsi aktivaci rovnéz doporucujeme vytvofit zastupce
DisplayWidget Center na pracovni ploSe pocitace.

ASUS DisplayWidget Cent - x

Splendid
Select Mode

0o nest nery : dont i
Standard mode settings

Image Color

Brightness.

Contrast PO —

Trace Free

Color Temp. warm v

<) o w 8 8

[(ore
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3.3 Specifikace

Model MB169CK

Velikost panelu 15,6" (16:9, 39,62cm) Sirokouhla obrazovka
Rozliseni 1920 x 1080

Jas (typ.) 250 cd/m?

Kontrast (typ.) 1000:1

Zobrazované barvy 262 K

Digitalni vstup USB Type-C™ (rezim DisplayPort™ Alt) / Mini HDMI
Barva Cemna

Pfikon 7,64 W (dle normy Energy Star 8.0)
Provozni teplota 0° ~ 40°

Fyz. rozméry (SxVxH) 36,01 x 22,56 x 1,18 cm

Rozméry krabice (SxVxH) 43,4x29,0x 7,6 cm

Cista hmotnost (odhad.) 0,78kg

Celkova hmotnost (odhad.) 1,7kg

5V nebo 9V ===, 3,0A nebo 12V ==,
2,5A nebo 15V ===, 2,0A nebo 20V ===, 1,5A

Jmenovité napéti

*Technické parametry se mohou bez upozornéni meénit.
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3.4  Reseni potizi (FAQ)

Problém Mozné reSeni

LED kontrolka napajeni
nesviti

Stisknutim tlagitka O ovéfte, zda je monitor
zapnuty.

Zkontrolujte, zda je kabel USB typu C spravné
pfipojen k monitoru a k pocitaci.

Kontrolka napajeni sviti
oranzove a neni zobrazovan
obraz

Ovéfte, zda je monitor a pocita¢ zapnuty.
Zkontrolujte, zda je kabel USB Type-C
spravné pfipojen mezi pfenosny USB monitor
a pocitac.

Zkontrolujte signélovy kabel a také, zda
nejsou zadné vyvody ohnuty.

Pfipojte po¢itac k jinému monitoru a ovéfte
tak, Ze spravné funguje.

Obraz je pfili§ tmavy nebo
svétly

Tlagitkem upravte nastaveni jasu.

Obraz se tfese nebo je
zvinény

Zkontrolujte, zda je kabel USB Type-C
spravné pfipojen mezi pfenosny USB monitor
a pocitac.

Presunte elektricka zafizeni, ktera mohou
zpUsobit ruseni, dale od monitoru.

Obraz ma barevné vady (bila
barva neni bild)

Prohlédnéte kabel USB Type-C a zkontrolujte,
zda nejsou ohnuté zadné koliky.
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Problém Mozné reSeni

Po pfipojeni ke zdrojovému | Nedostate¢né napajeni ze zdrojovych zafizeni

zafizeni pfes USB Type-C USB Type-C. Postupuijte podle nasledujicich
indikator LED napéjeni pokyn(:

plynule blika nebo se e Stisknéte levé funkéni tlacitko a potom
opakované zobrazuje logo pfipojte kabel USB Type-C. Timto postupem
ASUS se aktivujte integrovany systém zabezpeceni.

Po zobrazeni loga ASUS uvolnéte tlacitko
Modré sv. Kdyz logo ASUS zmizi, zobrazi

se zprava OSD ,zabezpe€eny rezim“. Kdyz
zprava OSD ,zabezpeleny rezim“ zmizi,
nastavte barvu pozadi na bily nebo témér bily
obrazek (*1).

* Stisknutim tladitka NABIDKA zobrazte hlavni
nabidku OSD. V levém hornim rohu OSD
se zobrazi malé ¢ervené pismeno ,S*, které
oznacuje, Ze zafizeni se nyni nachazi v
zabezpeCeném rezimu. Piejdéte na nastaveni
jasu a stisknutim tla¢itka nahoru vyladte
jas. Béhem tohoto postupu si poznamenejte
hodnotu jasu ,Y* do restartovani MB169CK.
(*2). Napfiklad pokud hodnota jasu ukazuje
»70“a MB169CK se restartuje pfi nastaveni
na,71% poznamenejte si hodnotu ,70“ jako
hodnotu ,Y*. Toto je nejvy$Si hodnota jasu pro
pfipojeni zdrojového zafizeni USB-C.

» Stisknutim tladitka NABIDKA zobrazte
hlavni nabidku OSD. V levém hornim rohu je
stale zobrazeno pismeno ,S* jako indikace
zabezpeceného rezimu. Upravte hodnotu jasu
OSD na ,Y*

* Ukoncete nabidku OSD a stisknutim rychlého
tladitka zabezpeceného rezimu po dobu 5
sekund vypnéte zabezpeceny rezim.

* Dokoncete.

*1: Bila barva pozadi spotfebovava vice energie. Proto je lepSi pouzivat
bilé pozadi pro testovani limitu vykonu ze zdrojového zafizeni USB Type-
-C.

*2: Pokud se zafizeni MB169CK nerestartuje pfi nastaveni hodnoty 100,
znamena to, Ze zdrojové zafizeni USB Type-C ma dostatek napajeni.
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3.5 Seznam podporovanych ¢asovani

Podporované primarni ¢asovani
Frekvence Rozliseni HDMI TYPE-C
640x480-60Hz
800x600-60Hz
1024x768-60Hz
1280x720-60Hz
1280x960-60Hz
1280x1024-60Hz
1600x900-60Hz
1920x1080-60Hz
640x480-60Hz
720x480-60Hz
720x576-50Hz
Casovani obrazu 1280x720-50Hz
1280x720-60Hz
1920x1080-50Hz
1920x1080-60Hz

<
<

Frekvence PC

<|I<|<|<|I<|<|I<|<|<I<|I<|<I<|I<
< <|I<I<|<|I<|I<I<I<|I<|<I<|I<|I<

Frekvence 16:9

Frekvence RozliSeni HDMI TYPE-C
Frekvence detailli 1920x1080-60Hz \ Vv

* Rezimy neuvedené vyse v tabulce nemusi byt podporovany. V zajmu
optimalniho rozliSeni doporu¢ujeme vybrat néktery z rezimd uvedenych
v tabulce.
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